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Streszczenie

Celem artykulu jest przedstawienie literackiego portretu generata Palafoxa wytaniajacego si¢ z
powiesci Huragan piéra Wactawa Gasiorowskiego — jednego z najpoczytniejszych autoréw powiesci
historycznych poczatku XX wieku. Analizie poddano nie tylko sam obraz hiszpanskiego dowddcy,
lecz réwniez zabiegi zastosowane przez autora podczas budowania jego postaci. Podkre§lono rowniez
wplyw tworczosci Gasiorowskiego na ksztattowanie powszechnych wyobrazen o przebiegu kampanii
napoleonskiej i jej bohaterach, w tym réwniez o generale Palafoxie.

Stowa Kklucze: José Palafox, hiszpanska Wojna o Niepodleglo$¢, oblgzenie Saragossy, Waclaw
Gasiorowski

Resumen

,Era un adngel, una fuerza”. Una etopeya del general José Palafox en Huracan de Waclaw
Gasiorowski

El objetivo de este articulo es presentar el retrato literario del general José Palafox que surge de la
novela Huracan compuesta por Waclaw Gasiorowski, uno de los autores de novelas historicas mas
leido a principios del siglo XX. Al analisis fueron sometidos no sélo la imagen del comandante
espafiol sino también los procedimientos aplicados por el autor a la hora de construir su figura. Se
destaco también la influencia de la obra de Gasiorowski en la formacion del imaginario popular
acerca del transcurso de la campafia de Napoledn y de sus protagonistas, incluido el general Palafox.

Palabras clave: José Palafox, Guerra de la Independencia espafiola, sitios de Zaragoza, Wactaw
Gasiorowski

Abstract

. He was an angel and the power” — the literary portrait of general José Palafox in Hurricane by
Wactaw Ggsiorowski
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The aim of this article is to present the literary portrait of general Palafox emerging from the novel
titled Hurricane written by Wactaw Gasiorowski — one of the most widely read author of historical
novels of the beginning of the 20™ century. Not only the picture of the Spanish commander itself, but
also the endeavours used by the author to build up his character were analysed here. The influence of
Gasiorowski’s works on moulding common ideas about the course of Napoleon’s campaign and its
heroes including general Palafox was also emphasized in this article.

Key Words: José Palafox, the Spanish War of Independence, the Siege of Zaragoza, Wactaw
Gasiorowski

Nazwisko Wactawa Gasiorowskiego' byé moze nie jest szerzej znane
dzisiejszemu czytelnikowi, ale jest to autor, ktérego tworczos¢ warto przypomniec,
gdyz na poczatku XX wieku jego powiesci sprzedawaty si¢ niczym przystowiowe
swieze buteczki. Cho¢ zarowno historycy, jak i1 krytycy literaccy nie szczedzili
Gasiorowskiemu stow krytyki, autor cieszyt si¢ nieslabnaca popularnoscia wsrod
kolejnych pokolen czytelnikow — zwtaszcza tych nastoletnich — a obraz epoki
napoleonskiej przez niego nakreslony oddzialywat silnie na powszechne
wyobrazenia o dziejach Polski napoleonskiej i o polskich wyczynach wojskowych
u boku cesarza Francuzow.

Wobliczu zblizajacej si¢ dwusetnej rocznicy oblezenia Saragossy chcielibySmy
przyblizy¢ portret legendarnego hiszpanskiego dowddcy, symbolu patriotyzmu i
rezystencji, generala José Palafoxa y Melci wylaniajacy si¢ z wciaz popularnej i
ugruntowujacej legende¢ napoleoniska powieSci Huragan®. Nalezy przy tym

! Wactaw Gasiorowski, pseudonim Wiestaw Sclavus (27.06.1869 — 30.10.1939), polski powiesciopisarz,
dziennikarz i publicysta oraz dziatacz polonijny i niepodlegtosciowy. W roku 1900 wydawca i redaktor
periodyku ,,Strumien", w latach 1921-1930 redaktor czasopism polonijnych w Stanach Zjednoczonych.
Poczytny autor powiesci historycznych (nawiazujacych glownie do epopei napoleonskiej czy powstania
listopadowego), dramatoéw i licznych reportazy. Datl si¢ pozna¢ rowniez jako organizator konspiracji
niepodleglo$ciowej w zaborze rosyjskim, m.in. organizowat tajne czytelnie w Rawie i Warszawie.

Zanim Huragan zdobyt serca czytelnikow i odnidst sukces na rynku wydawniczym, przez pewien
czas los tej powiesci, bedacej echem tzw. rocznicowej fali (stulecie kampanii napoleonskiej) i inspirowane;j
wystapieniami Askenazego i Korzona na krakowskim zjezdzie historykow z 1900 roku, stat pod znakiem
zapytania. W roku 1901 Gasiorowski zaproponowat druk Huraganu lwowskiemu ,,Stowu Polskiemu”, dla
ktorego wowczas pracowal, jednak redakcja odmowila mu, obawiajac si¢ braku zainteresowania
czytelnikow, a w konsekwencji rowniez i strat finansowych. Obiekgji takich nie miat warszawski ,,Dziennik
dla Wszystkich”. Szybko okazato sig, ze powies¢ cieszy si¢ ogromnym zainteresowaniem czytelnikow.
Zainteresowanie to byto tak duze, ze rok poézniej (1902) Huragan ukazal si¢ w catosci i szybko stal sig
jedna z najpoczytniejszych ksiazek tego okresu. Do wybuchu drugiej wojny $wiatowej osiagnal 18 wydan,
sposrod ktorych osiem to wersje dla mlodziezy. Powies¢ doczekata sig¢ rowniez szestnastu przedrukow w
prasie krajowej i dwudziestu siedmiu w prasie emigracyjnej, co otworzylo drzwi do sukcesu pozostatym
dwom czesciom tryptyku: Rokowi 1809 i Szwolezerom gwardii (obie w 1903 roku) oraz innym powiesciom
napoleonskim, z ktorych warto wymieni¢ choéby Paniq Walewskq (1902), Orleta (1905) czy Dobosza
woltyzerow (1912).

Jednak na czasach przedwojennych nie konczy si¢ okres $wietnosSci Hurganu: wydanie z 1985 roku
mialo stutysigczny naktad, a i tak szybko znikato z pétek ksiggarni. Jak zauwaza Andrzej Nieuwazny w My
z Napoleonem, ,niewatpliwaa popularno$¢ ksiazek Gasiorowskiego wsrod czytelnikow, do ktérych nie
docierat ani Askenazy, ani Zeromski, odegrata wielka rol¢ w popularyzacji epopei napoleonskiej”.
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zaznaczy¢ juz na samym poczatku, ze jest to portret prawdziwego bohatera, wrecz
herosa — $wietnego dowddcy wielbionego przez tlumy, godnego spadkobiercy
tradycji rycerskich, prawdziwego patrioty, pomazanca bozego, a przy tym cztowieka
o prawdziwie ludzkich odruchach i wielkim sercu. Na pomniku, jaki generalowi
Palafoxowi wystawit w Huraganie Wactaw Gasiorowski trudno doszukac si¢ cho¢by
najmniejszej rysy, a obraz hiszpanskiego dowddcy przez niego stworzony wyraznie
czerpie z procedur sublimacyjnych, epatujac czytelnika wzniostoscia retoryczna,
wyplywajaca, by¢ moze, ze wzniostosci ontologicznej, jaka u samego autora budzita
posta¢ Hiszpana.

W  Huraganie poznajemy generala Palafoxa jeszcze przed rozpoczgciem
oblezenia Saragossy, podczas nieudanej proby odbicia Ferdynanda VII z rak
Francuzow. Spisek ten zostaje wykryty, a jego uczestnicy — w tym rowniez generat
Palafox — wpadaja w rece gwardii napoleonskich. Palafox wdaje si¢ w rozmoweg z
jednym z gléwnych bohateréw powiesci, Florianem Gotartowskim, podczas ktorej
daje si¢ pozna¢ jako dumny Hiszpan, urazony w swych patriotycznych uczuciach
przez zdradziecka napas¢ Francuzow i palajacy szczera nienawiscia do najezdzcy.
Mimo tej nienawisci, jak na prawdziwego rycerza przystato, docenia wielkos¢
przeciwnika. O przyczynach podjecia walki z Francuzami tak opowiada polskiemu
oficerowi:

Kto podstgpem ziemi¢ nasza naszedl, kto od lat tylu juz tudzil nas przymierzem,
wybierat zotnierza, wciagal w wojny, a w koncu, udajac sojusznika, wprowadzil armig i
zalat nas wojskiem?! Kto wigzi krola naszego?!

(...) Znasz ty dume Hiszpana? Nie znasz oczywiscie! Inaczej wiedziatbys, ze on nie
przyjmie zadnego z tych dobrodziejstw, wolac znosi¢ przemoc wiasnego kroéla niz taski
najezdnika. Wara obcym od naszych spraw domowych!

Nie zdajesz si¢ mnie rozumiec¢. Ol$nita cig wielko$¢ Bonapartego. (GASIOROWSKI
1985: 221)

Jednak przelotne spotkanie w Bajonnie stuzy jedynie ukazaniu motywacji
dziatan generata, ktorego blizej poznajemy dopiero podczas oblgzenia Saragossy.
Tam dowiadujemy sig, ze

[Palafox — przyp. MS] dowoddztwa swego nie wzial z dekretu Ferdynanda ani
Karola, lecz z boskiego przeznaczenia, ktore jego serce rozognito mitoscia ojczyzny.

Kapitan gwardii krolewskiej, w dniu najscia ojczyzny, wdzial na si¢ mgczenskie
szaty zolierza ziemi i rzucit si¢ na zastgpy francuskie.

— Z Palafoxem — mowit lud — byt Bog.

Byl. Bo w rycerzu tym ani razu nie powstala mysl nikczemna, mala, bo Palafox, raz
stawszy si¢ wodzem niepodleglosci, pozostat nim, bo wszystkiego chcial i zadal dla

gor, dolin, laséw i gajow, ktére go wydaly, nic dla siebie, bo cho¢ zaptacono mu
70lcia, 1 zloScia, lecz on stynal i przetrwal w piesni ludu hiszpanskiego.

(GASIOROWSKI 1985: 298)

NIEUWAZNY (1999: 216).
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Gasiorowski z upodobaniem zauwaza, a nast¢pnie wielokrotnie podkresla, ze
general Palafox jest prawdziwym patriota, ktory nie zawahat si¢ przed
porzuceniem honoréw i oddaniem si¢ trudnej, a czasami wregcz niewdzigcznej
stuzbie ojczyznie i ktory nie dba o wlasne interesy, majac zawsze na wzgledzie
dobro wilasnego kraju. Autora fascynuje takze demokratyczne pochodzenie wtadzy
hiszpanskiego generata, ktory, zawdzigczajac swa wojskowa pozycje woli ludu,
potrafit oprze¢ si¢ zapedom dyktatorskim i uszanowa¢ demokratyczne procedury
podejmowania najtrudniejszych decyzji, cho¢by nawet mial jasno wyrobione
zdanie na poddawany pod obrady temat. Doskonalym przyktadem takiego
uszanowania dla zdania innych jest narada, jaka Palafox, przekonany o
koniecznosci kontynuowania obrony, zarzadzil po otrzymaniu od marszatka
Lannesa propozycji kapitulacji:

— Panowie! Zanim zaczniemy radzi¢ nad daniem odpowiedzi, godzi nam sig
powota¢ do narady tych, ktorzy, cho¢ nie piastuja wojskowych godnosci, atoli... w
zastudze nie daja nam si¢ przescigna¢! Bez hunty pelnej obejs¢ sig nie moze!
(GASIOROWSKI 1985: 300)

Po zapadnigciu decyzji o odrzuceniu kapitulacji i kontynuowaniu walk generat
Palafox, sam nieugigty i niepoddajacy si¢ zwatpieniu, wychodzac naprzeciw lgkom
i stabosciom niektorych obroncoéw miasta oglasza, ze ci, ktorzy tej pewnosci 1 sity
nie maja, moga opusci¢ miasto. Nawet w toku okrutnych walk Palafox nie zatraca
ludzkich odruchéw, §wiadczacych o wielkim sercu. Kiedy jeden z czlonkéw junty
obleganego miasta, Pedro de Rio’, prosi o dodatkowa racje zywnosci dla konajacej
z glodu corki i otrzymuje odpowiedz odmowna, Palafox sam dzieli si¢ z nim swoja
racja. Pojmanemu i przetrzymywanemu w Saragossie Gotartowskiemu proponuje
uwolnienie i odprowadzenie do francuskiego obozu. Pomimo postgpujacego
zezwierzecenia tak wsrod atakujacych, jak 1 wérdéd obroncoéw Saragossy, Palafox
nie daje si¢ ponies¢ dzikiej furii i zawsze przestrzega kodeksu rycerskiego.
Mozemy to zaobserwowac na przyktad w chwili zatrzymania dwoch parlamentarzy
przybywajacych z propozycja kapitulacji, ktorych rozzloszczeni obroncy gotowi sa
zabi¢. Woweczas interweniuje hiszpanski general: )

Wystancow trzeba przyjac, wyshuchac ich i puséci¢ wolnych z odpowiedzia! Smierc¢
dwoch ludzi bezbronnych zaszczytu nam nie przyniesie ani korzysci! (GASIOROWSKI

1985:299)

Jednak to, co najbardziej eksponuje Gasiorowski w postaci hiszpanskiego
dowddcy 1 co najbardziej go w niej fascynuje to niezlomno$¢ generata, sila jego
autorytetu i moc sprawcza oraz boskie korzenie potegi Palafoxa. Palafox
sportretowany przez powiesciopisarza zdaje si¢ by¢ w pelni swiadomy brzemienia
odpowiedzialnosci, jakie na nim ciazy i niesie swoj krzyz z godnoscia.

3 Zar6wno w cytatach, jak i przy nazwach wlasnych pojawiajacych si¢ w ksiazce, zachowano pisownie
zaproponowana przez Wactawa Gasiorowskiego.
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Hiszpanski general, nawet kiedy cialo jego ngkane jest przez chorobg, nie
dopuszcza mys$li o poddaniu miasta, jest przekonany, ze w jego obronie nalezy
trwa¢ az do konca. Nawet kiedy zwatpienie ogarnia pozostalych cztonkéw junty
saragossanskiej, Palafox nie ma watpliwosci:

[Villalba — przyp. MS] — Moze my jeste$my ostatnia placowka, ktora stawia czoto?...

Moze wysitki nasze daremne?

— Nigdy — przerwat sucho Palafox — daremnymi by¢ nie moga! Saragossa nie zhanbi

sig kapitulacja! (GASIOROWSKI 1985: 333)

Obecnos¢ Palafoxa i jego przyktad dodaja sit i odwagi obroncom i mobilizuja
ich do nadludzkich wysitkow:

Palafox (...) zstapit w zautki miedzy lud. Trzy wyrazy padly. Lud porwat sig i
dzwignat dziato dwudziestofuntowego kalibru.

Zaciagnigto sznury i bloki. Ustawiono rusztowania.Liny rwaty sig, trzaskaly belki,
ludzie w zapasach z cigzarem padali, lecz mimo wszystko o §wicie na szczycie wiezy
Torre Nueva ukazata si¢ paszcza wystajaca ponad zrgbem niby zadto. (GASIOROWSKI
1985:316)

Nie po raz pierwszy, piszac o Palafoxie, Gasiorowski sigga po stylistyke
biblijna. Palafox zst¢pujacy miedzy lud i wyrzekajacy trzy stowa zyskuje cechy
boskie. Ten obraz, to ,,powiedzial i stato si¢” podkreslaja niewykta moc sprawcza
hiszpanskiego generata, dla ktérego zdaje si¢ nie by¢ rzeczy niemozliwych.
Palafox, jego moc i wiara, sa w stanie dokonywa¢ cudow. Jak pisze Gasiorowski,

gdzie Palafox stapit, tam ustawat glod, topniata rozpacz — zwatpienie niklo.

Palafox jednym ukazaniem si¢ swoim uciszal szemranie, lgkliwych zamieniat w Iwy,
odwaznych przeistaczal w bohaterow. (GASIOROWSKI 1985: 297)

Jego decyzje nie podlegaly dyskusji, gdyz powszechnie uwazano, ze poprzez swoja
religijno$¢ Palafox zyskat sobie szczegdlna boza taske, a stowa generata przyjmowane
byly z nabozna radoscia i mobilizowaly do dziatania wszystkie grupy spoteczne, nawet
te tradycyjnie juz uznawane za najstabsze. Po naradzie dotyczacej propozycji poddania
miasta, oczy wszystkich skierowaly si¢ na saragossanskiego wodza. Jego decyzja
natychmiast wywolata nastgpujaca reakcje:

— Palafoxie, oby ci¢ Duch Swiety natchnat! Ty przeméw! Ty$ tu wodzem i wiernym
zolierzem naszej Pilaryki! Powiedz! Palafox powstal spokojny, zimny, §wiadomy sity,
jaka w nim byta.

— Hasta la ultima tapia! — rzekt krétko.

Cisza grobowa zalegta sale, a wsrod niej stowa Palafoxa na skrzydtach szeptu biegly
juz z patacu, wpadly w zakamarki, dosiggly piwnic, przebiegaly miasto — az wsparty si¢
o straze na watach.

— Hasta la ultima tapia! — powtarzata ttuszcza. — Hasta la ultima tapia! — mowily
kobiety. — Hasta la ultima tapia! — jeczaly gltodne dzieci.

I stowa te odurzyly wszystkich, porwaly, szalona wywotaly rado$¢. Lud przed
patacem wybuchnat gromkimi okrzykami, fale jego oczarowaly huntg.

— Wigc... ,,do ostatniej zagrody™... A potem?...
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— Potem?! — podchwycil zywo Palalox. — Zobaczymy!

— Zobaczymy! — zakrzykneta ztowrogo rada.

— Zobaczymy! — graly dzwony Nuestra Seniora del Pilar. (GASIOROWSKI 1985:
301, 302)

Dzigki tym cechom José Palafox zyskal uwielbienie obroncoéw Saragossy, stajac
si¢ dla nich niczym wyrocznia wskazujaca zawsze nieomylnie, jakie decyzje powziac
1 jak si¢ zachowaé. Lud Saragossy darzyl swojego wodza uwielbieniem niemal
boskim, bez Palafoxa Hiszpandw ogarnial swoisty marazm oraz trwoga potaczona z
niemoca, podczas gdy sama jego obecno$¢ pchata ich do dziatania:

Wodzowie hiszpanscy ulgkli si¢. Spojrzeli po sobie. Na ustach ich jedno imig
zawisto: ,,Palafox”
Butron z dobyta szpada rzucit si¢ pomigdzy thum, aby co predzej da¢ zna¢ wodzowi

o klgsce, ktora juz zawista nad przemiesciem.

Za Butronem rungla fala zbita, przerazona, btedna, szukajaca wodza.

Przed patacem ksiazat de Luna fala ta zatrzymata si¢ ze drzeniem, oczekujac
ukazania si¢ wybawcy.

Po dlugiej chwili wyszedl Palafox, wsparty na ramieniu Butrona. Szed! blady,

bezwladny, z ustami zaci$nigtymi. Lud przyjal go wybuchem szalonej radosci.
(GASIOROWSKI 1985: 340)

Swiadomy swojej odpowiedzialnosci dowddca, nawet w obliczu choroby, nie
mogt pozwoli¢ sobie na okazanie cho¢by chwili stabosci, bo wiedziat, jaki wplyw
mogloby to wywrze¢ na morale obroncow. Dlatego, pomimo ograniajacej go
fizycznej stabosci, zdobyl si¢ na kolejny nadludzki wysitek, by nie zawies¢
poktadanych w nim nadziei:

— Palafoxie! — mowit z przejeciem Butron — (...) Ty jeden mozesz ocali¢ pozycje!

—Ja jeden?... — powtorzyt gtucho Palafox.

— Boze! Co ci jest? Chwigjesz sig!

— Zdaje ci si¢! Trzymaj mnie mocniej! Carramba, trzymaj, powiadam!

Palafox szedl, jak mara, jak widmo. W oczach mu ciemniato.

Naraz z piersi Hiszpanow dobyt si¢ okrzyk peten dumy, szczgscia, radosci:

— Palafox! Palafox z nami! Hasta la ultima tapia!...

Okrzyk ten wrocit wodzowi sity. Palafox podniost glowe, rzucit grozne spojrzenie ku
szeregom francuskim i dobywszy szpady, biegt na najezone bagnety.

Za Palafoxem sungli Butron, Esteban, Fleury, Boggiero, a w koncu Santiago Sas.

Fala, prac ku mostowi, zatoczyla si¢ i wpadla na okopy. Natarcie bylo szalone,
bohaterskie. Francuzi nie ostali si¢ naporowi i cofngli si¢ w nietadzie. (GASIOROWSKI

1985: 340, 341)

Jednakze, pomimo wszystkich tych wysitkow, choroba pokonata Hiszpana, co dla
pozostatych obroncow byto widocznym znakiem, ze niebo si¢ od nich odwrdcito. Bez
swojego wojskowego i duchowego przywodcy saragossanie utracili ducha walki:

Gdy omdlate ciato Palafoxa poniesiono ku Saragossie, lud aragonski jeknat ghucho.
Cios nie mogl by¢ dotkliwszym! Cata nadzieja, cata moc, sita, zaufanie, wola, hart... padly!
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Loze Palafoxa otoczyli bracia zakonni. Cata sztuke lekarska rozwinigto, byle mu
powrdcic sity; przed tron Wszechpana sptynety modty o zdrowie, o zycie.

Palafox lezat bezsilny. (...) Dzien sadu zawist nad Saragossa! Olowiane niebo
zdawato si¢ by¢ gluchym na jeki. (...)

W Saragossie modlitwa i piesn zamarla. Zabraklo Palafoxa, twarz Bogarodzicy
odwrdcita si¢ od Aragonu. (GASIOROWSKI 1985: 341-344)

W tej nieco apokaliptycznej wizji Gasiorowski po raz kolejny ustanawia jakis$
tajemniczy zwiazek pomiedzy postacia hiszpanskiego generala a boza
przychylnoscia dla obroncéw Saragossy. Palafox zdaje si¢ by¢ swoistym
gwarantem przymierza zawartego pomigdzy Bogiem a Aragonczykami, ale jego
rola nie jest czysto instrumentalna; on sam roéwniez zdaje si¢ posiadac¢ cechy
boskie, a przynajmniej nadludzkie:

Palafox szed! z gtowa hardo wzniesiona, z btyskawicami w ciemnych, palacych
oczach, z chmurami na wyniostym czole. Sciagta, $niada jego twarz bita sita, hartem i
odwaga. W tych tukach brwi, w rozwichrzonej beztadnie czuprynie, w tym czole
wypuktym bylo co$§ z bohaterstwa i co§ z meczenstwa. Palafox szedt ocigzale, lecz
sprezys$cie. Idac, pochylat si¢ niby pod brzemieniem strasznej odpowiedzialnosci, ktora
dzwigal na barkach. Tylko wzrok, tylko te oczy ciemne rzucaty ognie, przenikaty serca i
palily — mieszkata w nich dusza narodu.

Palafox byl aniolem i moca, byt nadzieja, byl krynica, w ktorej Aragonczyk,
,,baturro”, czerpat odwagg i mestwo. (...)

O Palafoxie nie méwiono ani ,,general”; ani ,,markiz”, ani ,,grand”, ani ,hrabia”, ani
»szlachcic”. Jedno nazwisko ,,Palafox” starczylo. Gdy lud komu mowi ,ty”, gdy
odrzuca tytuty, gdy zapomina o wszystkich innych, ktorzy toz samo imi¢ nosza, to bije
czotem, buduje pomnik, przenosi w niesmiertelnosc.

Napoleon byt jeden — i jeden byl Palafox! (GASIOROWSKI 1985: 298, 299)

Nalezy zauwazy¢, ze posta¢ generala Palafoxa zostala przez Gasiorowskiego
zbudowana jako dopehienie, a zarazem swoista antyteza Napoleona. Podczas gdy
Bonaparte — ukazany zaréwno poprzez opinie Hiszpandw jak i narratorskie komentarze —
jawi si¢ jako Antychryst*, a przynajmniej ziemski wtadca, uzurpujacy sobie wladze, José
Palafox pomys$lany zostal jako pomazaniec bozy, stuchajacy jednak glosu ludu i
wyrozumiaty wzgledem ludzkich ograniczen i stabosci. Palafox Gasiorowskiego faczy w
sobie cnoty rycerskie z chrzescijanskimi, wydaje si¢ by¢ w jednej postaci rycerzem,
asceta, meczennikiem i drugim Chrystusem. Fragment ,,Palafox byt aniotem i moca, byt
nadzieja, byl krynica, w ktorej Aragonczyk, «baturro», czerpal odwage i mestwo”

* Szczegolnie dobitnie t¢ opini¢ na temat cesarza Francuzéw wyraza w powiesci Szwolezerowie
gwardii, bedacej kontynuacja Huraganu, ksiadz proboszcz z Wyltkowyszek, ktory na wiadomosc, ze cesarz
z armia nadciaga, pobladl, przezegnat si¢ i drzwi przed nosem postancowi zatrzasnat.

[Proboszcz] —Apage satanas! (1dZ precz, szatanie!)

-Do kosciota zadnego nie wpuszcze, z ambony wyzwe!... Dosy¢! Nie ma proboszcza! Nie ma ko$ciota

dla bezboznikow!

(GASIOROWSKI 1987: 134-135).
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nawigzuje do obrazow biblijnych Chrystusa jako Zrodta nadziei i zrodta wody zycia. W
cytowanych juz wczeéniej fragmentach Gasiorowski przypisuje Palafoxowi nawet
zdolno$¢ czynienia cudow, jest on ukazany jako ,,wybraniec”, z ktérym jest moc, bo jest
z nim Bog, a ktoéry poswigca sig dla narodu i1 dzwiga swoj krzyz odpowiedzialnosci.
Dowodca obrony Saragossy zostat wykreowany na bohatera, szlachetnego rycerza, ktory
jest ponad ludzkimi stabosciami i ktory wyrzek? si¢ wiasnych potrzeb, by ofiarowac swe
zycie ojczyznie. Palafox jest niczym Bog ze Starego Testamentu, surowy lecz i
sprawiedliwy, a jego przyktad dodaje odwagi tchorzliwym.

Wizerunek hiszpanskiego generala zostal zbudowany przez Wactawa Gasiorowskiego
przy wykorzystaniu procedur sublimacyjnych, sigajacych z upodobaniem po takie srodki
artystycznego wyrazu jak porownania, metafory, powtdrzenia, hiperbole czy liczne —
bardziej lub mniej oczywiste — nawiazania do Biblii.

A wszystko to po to, by stworzy¢ portret idealnego dowddcy i prawego
cztowieka, przeciwnika prawdziwie godnego Napoleona, bo, jak stwierdza
Gasiorowski, ,,Napoleon byt jeden — i jeden byt Palafox™.

Warto raz jeszcze przypomnieC, ze tworczo$¢ Gasiorowskiego, cho¢ ostro
atakowana przez historykow za niezgodno$¢ powiesci z tak zwana prawda
historyczna, a przez krytyke literacka za niedostatki stylu 1 czytelne
»Zapozyczenia” rozwiazan warsztatowych od innych pisarzy, cieszyla si¢ wielka
popularnoscia wsrod czytelnikow 1 ksztaltowala ich wyobrazenia o udziale
Polakow w epopei napoleonskiej, a takze wyobrazenia o jej bohaterach po obu
stronach barykady. Jak zauwaza Zahorski

do szerokiej opinii publicznej legenda napoleoniska w omawianym okresie docierata

(...) nie dzigki pracy erudytow—historykow, wielkich pisarzy czy pisarzy politycznych.

Docierata chyba najczgsciej poprzez literatur¢ mniejszego pokroju, ale tatwiejsza do

zrozumienia, bardziej przyswajalna. Nie sadzg, aby mogt trafi¢ do szerokiegoodbiorcy

Zeromski czy Kazimierz Przerwa—Tetmajer ze swoim Korncem Epopei. Natomiast na

pewno do szerokich rzesz polskiego spoteczenstwa, a takze mlodziezy, moégt przemowic
Wactaw Gasiorowski. (ZAHORSKI 1971: 143.)

A portret generata Palafoxa zaprezentowany w Huraganie nalezy do
kompletniejszych sposrod tych, jakimi literatura polska moze si¢ poszczycic.

Referencias bibliograficas

GASIOROWSKI, W. (1985): Huragan, Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, Warszawa.

GASIOROWSKI, W. (1987): Szwolezerowie gwardii, Instytut Wydawniczy ,,Nasza
Ksiggarnia”, Warszawa.

NIEUWAZNY, A. (1999): My z Napoleonem, Wydawnictwo Dolno$laskie, Wroctaw.

NIEUWAZNY, A. (2001): Czasy napoleoriskie, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw.

ZAHORSKI, A. (1971): Z dziejow legendy napoleonskiej w Polsce, Panstwowe
Zaktady Wydawnictw Szkolnych, Warszawa.

14 Eslavistica Complutense
2008,8 7-14





